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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1738 

av den 21 september 2015 

om införande av en beteckning i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade 
geografiska beteckningar (Lički krumpir [SGB]) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om 
kvalitetsordningar för jordbruksprodukter och livsmedel (1), särskilt artikel 52.2, och 

av följande skäl: 

(1)  I enlighet med artikel 50.2 a i förordning (EU) nr 1151/2012 har Kroatiens ansökan om registrering av namnet 
”Lički krumpir” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (2). 

(2)  Inga invändningar enligt artikel 51 i förordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och därför 
bör namnet ”Lički krumpir” registreras. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Namnet ”Lički krumpir” (SGB) ska föras in i registret. 

Namnet i första stycket avser en produkt i klass 1.6 Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade enligt 
bilaga XI till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 668/2014 (3). 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 
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(1) EUT L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) EUT C 145, 1.5.2015, s. 26. 
(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar för jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36). 



Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 21 september 2015. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Phil HOGAN 

Ledamot av kommissionen  
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2015/1739 

av den 28 september 2015 

om ändring av bilaga II till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 och av 
bilagan till kommissionens förordning (EU) nr 231/2012 vad gäller användning av järntartrat som 

klumpförebyggande medel i salt och saltersättningar 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om 
livsmedelstillsatser (1), särskilt artiklarna 10.3 och 14, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1331/2008 av den 16 december 2008 om 
fastställande av ett enhetligt förfarande för godkännande av livsmedelstillsatser, livsmedelsenzymer och 
livsmedelsaromer (2), särskilt artikel 7.5, och 

av följande skäl: 

(1)  I bilaga II till förordning (EG) nr 1333/2008 fastställs en unionsförteckning över livsmedelstillsatser som godkänts 
för användning i livsmedel samt villkoren för användningen. 

(2)  I kommissionens förordning (EU) nr 231/2012 (3) fastställs specifikationer för de livsmedelstillsatser som 
förtecknas i bilagorna II och III till förordning (EG) nr 1333/2008. 

(3)  Denna förteckning får uppdateras i enlighet med det enhetliga förfarande som avses i artikel 3.1 i förordning (EG) 
nr 1331/2008, antingen på initiativ av kommissionen eller efter en ansökan. 

(4)  Den 18 januari 2012 lämnades det in en ansökan om godkännande av användningen av järntartrat som 
klumpförebyggande medel i salt och saltersättningar. Ansökan gjordes tillgänglig för medlemsstaterna i enlighet 
med artikel 4 förordning (EG) nr 1331/2008. 

(5)  Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet har bedömt säkerheten hos järntartrat, vilket är en produkt av en 
komplexbildning av natriumtartrat och järn(III)klorid, som livsmedelstillsats och konstaterade i sitt yttrande av 
den 9 december 2014 (4) att det med beaktande av de toxikologiska data och försiktiga antaganden som tagits 
med i exponeringsbedömningen inte utgjorde någon hälsorisk vid användning som klumpförebyggande medel i 
salt och saltersättningar i den mängd som föreslås. 

(6) Tillförsel av ett klumpförebyggande medel i salt och saltersättningar anses nödvändigt för att förbättra flödesegen­
skaperna och undvika att det bildas härdade agglomerater när de utsätts för fukt och under lagring. Användning 
av järntartrat kan vara ett alternativ till andra för närvarande godkända tillsatser såsom ferrocyanider 
(E 535–538) och kiseldioxid – silikater (E 551–553). Användningen av järntartrat som klumpförebyggande medel 
i salt och saltersättningar bör därför godkännas och livsmedelstillsatsen tilldelas E-numret E 534. 

(7) Specifikationerna för järntartrat (E 534) bör införas i förordning (EU) nr 231/2012 när ämnet upptas i unionsför­
teckningen över livsmedelstillsatser i bilaga II till förordning (EG) nr 1333/2008 för första gången. 

(8)  Förordningarna (EG) nr 1333/2008 och (EU) nr 231/2012 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(9)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder. 
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(1) EUT L 354, 31.12.2008, s. 16. 
(2) EUT L 354, 31.12.2008, s. 1. 
(3) Kommissionens förordning (EU) nr 231/2012 av den 9 mars 2012 om fastställande av specifikationer för de livsmedelstillsatser som 

förtecknas i bilagorna II och III till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1333/2008 (EUT L 83, 22.3.2012, s. 1). 
(4) The EFSA Journal, vol. 13(2015):1, artikelnr 3980. 



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga II till förordning (EG) nr 1333/2008 ska ändras i enlighet med bilaga I till den här förordningen. 

Artikel 2 

Bilagan till förordning (EU) nr 231/2012 ska ändras i enlighet med bilaga II till den här förordningen. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 28 september 2015. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA I 

Bilaga II till förordning (EG) nr 1333/2008 ska ändras på följande sätt:  

1. I del B under punkt 3, ”Andra tillsatser än färgämnen och sötningsmedel”, ska följande nya post införas efter posten 
för livsmedelstillsats E 530: 

”E 534 Järntartrat”   

2. Del E ska ändras på följande sätt: 

a)  Kategori 12.1.1, ”Salt”, ska ändras på följande sätt: 

i)  Följande nya post ska införas efter posten om livsmedelstillsats E 530:  

”E 534 Järntartrat 110 (92)”   

ii)  Följande fotnot ska läggas till:   

”(92) Uttryckt i torrsubstans.”  

b)  Kategori 12.1.2, ”Saltersättningar”, ska ändras på följande sätt: 

i)  Följande nya post ska införas efter posten om livsmedelstillsats E 338–452:  

”E 534 Järntartrat 110 (92)”   

ii)  Följande fotnot ska läggas till:   

”(92) Uttryckt i torrsubstans.”   
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BILAGA II 

I bilagan till förordning (EU) nr 231/2012 ska följande införas efter uppgifterna om livsmedelstillsats E 530: 

”E 534 JÄRNTARTRAT 

Synonymer Järn-meso-tartrat, produkt av en komplexbildning av natriumtartrat och järn(III)klo­
rid 

Definition Järntartrat framställs genom isomerisering av L-tartrat till en jämviktsblandning av 
D-, L- och meso-tartrat följt av tillförsel av järn(III)klorid 

CAS-nr 1280193-05-9 

Kemiskt namn Järn(III)-produkt av en komplexbildning av D(+)-, L(–)- och meso-2,3-dihydroxibu­
tandisyror 

Kemisk formel Fe(OH)2 C4H4O6Na 

Molekylvikt 261,93 

Innehåll  

Meso-tartrat > 28 %, uttryckt som anjon i torkad substans 

D(–)- och L(+)-tartrat > 10 %, uttryckt som anjon i torkad substans 

Järn(III) > 8 %, uttryckt som anjon i torkad substans 

Beskrivning Mörkgrön vattenlösning normalt bestående av ca 35 % vikt/vikt produkter av 
komplexbildning 

Identifiering Lättlösligt i vatten  

Positiva testresultat för tartrat och järn  

pH 3,5–3,9 i 35 % vattenlösning av produkter av komplexbildning 

Renhetsgrad  

Klorid Högst 25 % 

Natrium Högst 23 % 

Arsenik Högst 3 mg/kg 

Bly Högst 2 mg/kg 

Kvicksilver Högst 1 mg/kg 

Oxalat Högst 1,5 % uttryckt som oxalat i torkad substans”   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1740 

av den 29 september 2015 

om ändring för tvåhundratrettiosjunde gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om 
införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med nätverket al-Qaida associerade 

personer och enheter 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om införande av vissa särskilda restriktiva 
åtgärder mot vissa med nätverket al-Qaida associerade personer och enheter (1), särskilt artiklarna 7.1 a, 7a.1 och 7a.5, 
och 

av följande skäl: 

(1)  I bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 förtecknas de personer, grupper och enheter som omfattas av frysning 
av tillgångar (tidigare även kallat penningmedel) och ekonomiska resurser enligt den förordningen. 

(2)  Den 9 september 2015 godkände FN:s säkerhetsråds sanktionskommitté tillägget av en person i den förteckning 
som upprättats av sanktionskommittén för al-Qaida och som innehåller personer, grupper och enheter som bör 
omfattas av frysningen av tillgångar och ekonomiska resurser. Den 21 september lade FN:s säkerhetsråd till 
ytterligare fyra poster i förteckningen. 

(3)  Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(4)  För att de åtgärder som föreskrivs i denna förordning ska vara verkningsfulla bör denna förordning träda i kraft 
omedelbart. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 29 september 2015. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 

Chef för tjänsten för utrikespolitiska instrument  
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(1) EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. 



BILAGA 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras på följande sätt:  

1. Följande uppgifter ska läggas till i bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 under rubriken ”Fysiska personer”: 

a)  ”Abd Al-Aziz Aday Zimin Al-Fadhil (alias a) Abd al-Aziz Udai Samin al-Fadhli; b) Abd al-Aziz Udai Samin al- 
Fadhl; c) Abd al-Aziz Adhay Zimin al-Fadhli; d) Abdalaziz Ad'ai Samin Fadhli al-Fadhali). Född den 27 augusti 
1981 i Kuwait. Nationellt identitetsnummer: 281082701081. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 september 
2015.” 

b)  ”Abd Al-Latif Bin Abdallah Salih Muhammad Al-Kawari (alias a) Abd-al-Latif Abdallah Salih al-Kawari, b) Abd-al- 
Latif Abdallah Salih al-Kuwari, c) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawwari, d) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawari, e) Abu Ali 
al-Kawari). Född den 28 september 1973. Qatarisk medborgare. Pass nr: a) Qatariskt pass nr 01020802, 
b) Qatariskt pass nr 00754833 utfärdat den 20 maj 2007, c) Qatariskt pass nr 00490327 utfärdat den 28 juli 
2001. Nationellt identitetsnummer: Qatariskt ID-kort nr 27363400684. Adress: Al-Laqtah, Qatar. Dag som avses 
i artikel 2a.4 b: den 21 september 2015.” 

c)  ”Hamad Awad Dahi Sarhan Al-Shammari (alias a) Abu Uqlah al-Kuwaiti) Född den 31 januari 1984. Kuwaitisk 
medborgare. Pass nr: Kuwaitiskt pass nr 155454275. Nationellt identitetsnummer: Kuwaitiskt ID-kort 
nr 284013101406. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 september 2015.” 

d)  ”Sa'd Bin Sa'd Muhammad Shariyan Al-Ka'bi (alias a) Sa'd bin Sa'd Muhammad Shiryan al-Ka'bi; b) Sa'd Sa'd 
Muhammad Shiryan al-Ka'bi; c) Sa'd al-Sharyan al-Ka'bi; d) Abu Haza'; e) Abu Hazza'; f) Umar al-Afghani; g) Abu 
Sa'd; h) Abu Suad. Född den 15 februari 1972. Qatarisk medborgare. Pass nr: Qatariskt pass nr 00966737. Dag 
som avses i artikel 2a.4 b: den 21 september 2015.”  

2. Under rubriken ”Fysiska personer” ska följande strykas: 

”Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Adress: Tyskland (fängslad). Född 
den 20 november 1973 i Benghazi, Libyen. Medborgarskap: statslös palestinier. Pass nr: a) 939254 (egyptiskt 
resedokument), b) 0003213 (egyptiskt pass), c) 981358 (egyptiskt pass), d) C00071659 (ersättning för pass utfärdad 
av Förbundsrepubliken Tyskland). Övriga upplysningar: a) dömd till 5 år och 6 månaders fängelse i Tyskland den 
6 december 2007. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.”  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1741 

av den 29 september 2015 

om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om 
upprättande av en samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) 
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (1), 

med beaktande av kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordning (EG) nr 1234/2007 vad gäller sektorn för frukt och grönsaker och sektorn för bearbetad 
frukt och bearbetade grönsaker (2), särskilt artikel 136.1, och 

av följande skäl: 

(1) I genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsför­
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärden vid import från 
tredjeländer, för de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den förordningen. 

(2)  Varje arbetsdag fastställs ett schablonimportvärde i enlighet med artikel 136.1 i genomförandeförordning (EU) 
nr 543/2011 med hänsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna förordning bör därför träda i kraft samma dag 
som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonimportvärden som avses i artikel 136 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs i bilagan till 
denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 29 september 2015. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektör för jordbruk och landsbygdsutveckling  
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(2) EUT L 157, 15.6.2011, s. 1. 



BILAGA 

Schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(euro/100 kg) 

KN-nummer Kod för tredjeland (1) Schablonimportvärde 

0702 00 00 MA  182,3 

MK  58,9 

TR  81,7 

XS  39,0 

ZZ  90,5 

0707 00 05 MK  41,5 

TR  122,2 

ZZ  81,9 

0709 93 10 TR  132,0 

ZZ  132,0 

0805 50 10 AR  138,2 

BO  148,1 

CL  165,8 

EG  55,4 

UY  140,0 

ZA  137,9 

ZZ  130,9 

0806 10 10 EG  175,5 

MK  32,3 

TR  139,5 

ZZ  115,8 

0808 10 80 AR  264,2 

BR  35,7 

CL  142,4 

NZ  138,6 

US  107,9 

UY  48,0 

ZA  144,3 

ZZ  125,9 

0808 30 90 AR  131,9 

CL  148,3 

NZ  175,8 

TR  127,9 

ZA  220,9 

ZZ  161,0 

0809 40 05 XS  55,4 

ZZ  55,4 

(1)  Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillämpning av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik över utrikeshandeln med icke-medlemsstater 
vad gäller uppdateringen av nomenklaturen avseende länder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ står för ”övrigt 
ursprung”.  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1742 

av den 29 september 2015 

om fastställande av de representativa priserna och tilläggsbeloppen för import av melass inom 
sockersektorn från och med den 1 oktober 2015 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om 
upprättande av en samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) 
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (1), särskilt artikel 183, och 

av följande skäl: 

(1)  Enligt kommissionens förordning (EG) nr 951/2006 (2) ska det representativa priset anses vara priset CIF för 
import av melass av den standardkvalitet som definieras i artikel 27 till den förordningen. 

(2)  Vid fastställandet av de representativa priserna bör hänsyn tas till samtliga uppgifter som anges i artikel 29 i 
förordning (EG) nr 951/2006, utom i de fall som anges i artikel 30 i samma förordning, och i tillämpliga fall bör 
priserna beräknas enligt den metod som fastställs i artikel 33 i förordningen. 

(3)  Pris som inte avser standardkvaliteten bör höjas eller sänkas med hänsyn till den erbjudna melassens kvalitet, i 
enlighet med artikel 32 i förordning (EG) nr 951/2006. 

(4)  När det finns en skillnad mellan utlösningspriset för produkten i fråga och det representativa priset, bör 
tilläggstull för import fastställas på de villkor som anges i artikel 39 i förordning (EG) nr 951/2006. Om 
importtullen upphävs i enlighet med artikel 40 i den förordningen, bör särskilda belopp fastställas för dessa 
tullar. 

(5)  De representativa priserna och tilläggsbeloppen för import av melass som omfattas av KN-nummer 1703 10 00 
och 1703 90 00 bör fastställas i enlighet med artikel 34 i förordning (EG) nr 951/2006. 

(6)  Eftersom denna åtgärd bör tillämpas så fort uppdaterade uppgifter föreligger bör denna förordning träda i kraft 
samma dag som den offentliggörs. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De representativa priser och de tilläggsbelopp som ska tillämpas vid import av melass som omfattas av KN- 
nummer 1703 10 00 och 1703 90 00 fastställs i bilagan till denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 
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(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Kommissionens förordning (EG) nr 951/2006 av den 30 juni 2006 om tillämpningsföreskrifter till rådets förordning (EG) nr 318/2006 

för handel med tredjeländer i sockersektorn (EUT L 178, 1.7.2006, s. 24). 



Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 29 september 2015. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektör för jordbruk och landsbygdsutveckling  
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BILAGA 

Representativa priser och tilläggsbelopp för import av melass inom sockersektorn från och med 
den 1 oktober 2015 

(euro) 

KN-nr 
Representativt pris per 

100 kg nettovikt av 
produkten i fråga 

Tilläggsbelopp per 
100 kg nettovikt av 

produkten i fråga 

Den importtull som ska tas ut på grund av det 
upphävande som avses i artikel 40 i förordning (EG) 

nr 951/2006 per 100 kg netto av produkten (1) 

1703 10 00 (2) 15,80 — 0 

1703 90 00 (2) 13,79 — 0 

(1)  Detta belopp ska i enlighet med artikel 40 i förordning (EG) nr 951/2006 ersätta den tullsats som föreskrivs för dessa produkter i 
Gemensamma tulltaxan. 

(2)  Fastställande för den standardkvalitet som definieras i artikel 27 i förordning (EG) nr 951/2006.   
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